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| JORNADA PRIMERA.

Salen D. Diego , y D Fuan con tacos de
irdco , en cuerpo , y un criado , a guien
defpues de dos coplas le dan los tacos,
y el le pone 4 D.Fuan la capa, y
las efpadas 4 ambos.

Faan. g Y Ue decis? Dieg. Digo,D. Juan,

que jugais con galin modo. -

F#an.Vos me aventajais, Digg.En todo
fois bizarro , y fois galan:
no tiene el Arahal, por Dios,
tan divino entendimiento,
gallardia, y lucimiento.

Fuan. Amigos fomos los dos,
el complimiento efcufad,
y el elogio fe limite,
pucs lifonjas no permite
la verdadera amiftad.

Dieg. Por los retruecos que os di
de partido, perdi el juego.

Fuan. Con dos idas altas luego,
fue dicha quedar por mi.

Dieg. Juego entrenido s
¢l truco. Fuan. Si no he perdido,
¢s porque mc dais partido,

- Disg. No ay en Efpafia Lugar

Dieg. Son las quatro? Criad.Ni las tres,

Dieg. A donde iremos? Criad. Seior,
a ver aquella rapaza,

- que tiene tienda en fu cafa

de los deleytes de amor.

Fnan. Es figura mal contenta;
vamos a ver 4 Lucinda.

Dicg. Lucinda es fria, aunque linda,
falcale mucha pimienta.

Criad. Qpe Lucinda es fria, es llanog
mas dexatla es boberia,
pues antes por fer tan fria,
es buena para el verano.

~

de mejores damas. Criad.Es o §:f
cierto, mas fon de Axedrez’ N
en dar jaques, y en andar. o 3
Fuan. Amarilis es morena, S
y briofa Francelifa. <
Dicgq. Si, mas por Dios que Belifa < &

es de Amor dulce cadena:
Jacinta no es eftremada? }
Fauan, Si, porque es bella, y difcretay
Criad, Y la del olio, es bayeta? .
. N G.



E] mas Valiente dndaluz.

el alma me tiene oleada:
mas unz fulta hallo yo
en todas eflas {efioras,
Dirg.Y quales? Cria.Ser pedidoras.
Dieg.Y es efla falta? Criad.Pues no?
mas fiempre pidiendo eftan
con defpejo, y regocijo;
porque aquel que damas dixo,
di mas dixo, y dixo bien.
Digo, que fundan las tales
fu Logica, en conclufion,
no ¢n los entes de razon,
fino en los entes reales.

Dies. Mo ay falta en fus hermofuras,

fon Cielos, fon Serafines,
Criad. Mo ay Serafin con chapines,

pero dire, i me apuras,

que cs Serafin Ja mejor,

que Serafin fing, es cera,

y la cera donde quiera

fe ablanda, que aya calor,
Dizg, Parece que trifte eftais?
Fazn. Aflijenme mis pefares,

vivos martyrios del alma,

hijos de un amor cobarde,
Dicg. Sienel os puedo fervir,

decid la caufa. Fx#a.Efcuchadme,

que os he menciter, Don Diego.
DiVueitra es miefpada,y mi sigre.
Fuan.Yd (abeis,Don Diego amigo,

d quien Dios mil afos gearde,

para emulacion de Apolo,

y para afrenta de Marte,

como fiempre en efta Villa

me he criado, que mi padre,

de Cordova nataral,

aunque effo no es importante,

caso en el Arahal, adonde

tuve un difgnfto una tarde

con cierto galan, falimos

al beberfe los celages

de Febo la noche, quando

de Juto entapiza el ayre,

Refiimoes, y mi enemigo

quedo rebuelto en fo fangre,

fiendo la cavfa una dama,

ocafion de tantos males,

Sand de la herida, y dio

en perfeguirme cobarde,

(que es cobarde el que perfigue,

el que cuerpo 4 cuerpo fale

al campo con el, puesda

4 entender nacio ignorante,

que no puede por si {olo,

y de otros brazos fe vale.)

Fue la fentencia cruel,

que al punro me defterraflen,

y fueffe 4 Oran con dos lanzas:

llegue a ver los omenages

de Orin, que fon belicofos,

fiera habitacion de Marte.
Dieg.Yasc que os vio muchas veces

aquel faerce valuaree,

aquel caflillo fobervio,

aquel de pena gigante,

al fon del ronco clarin,

y del beligero parche,

defnuda. como valiente,

la cuchilla rutilante,

rendir de Africanos fieros

las cervices indemables,

_y por laplaya arenofa
enarbolando Eftandartes,
correr un bruto Andaliz,
de los que en el Betis pacen;
defperdiciando en la arena

‘tantos barbaros corales,
tanta purpura Agarena.

Y s¢ tambien, que nna tardé
huvo un rebato, y falifteis
en un hijo de los ayres,

“caftaio, rayo gon alma, G

: LEL



De Don Chriffoval de Monroy.

falpicado de lunares . robarla efta noche ; y pues
blancos, y 4 un fiero Africano, no pueden medios {uaves

que {e os opufo arrogante, obligar {u pecho, pucda
embeftilteis tan dichofo, la tuerza de amor conltante.
dando motivo a fus males, Dicg. Don Juan,ya fabeis que (oy
que con el herrado pino vueltro amigo, y 4 en los males;
paflalteis en un inftante y los bienes lo he de fer,
adarga, peto, efpaldar, Docientos hijos de Maree,

y ¢l convoces formidables; que en la Armada de Filipo,
del palatren derribado, . honrando fus Eftandartes
las flores que mas galantes han fervido, me obedecen,
fueron del prado lifonjas, y con ellos paffo a Flandes.
difciplino con fu fangre, Aqui alojados eftan,
quedando en ella rebueltosg de ellos prevendre efta tarde
plumas, manopla, turbante, doce, los mas valerofos,
jazerinas, capellar, aunque para empeiios grandes
marlota, adarga, y alfange. baftabamos los dos folos,

Fua.Dexe 2 Oran,ciipli el deftierro, -~y efta noche podeis darle

bolvi a mi Patria agradable, una mufica, al ruido,

y una noche de San Roque, aunque dé voces, es facil,

que con jubilos notables robandola de {u cafa,

celebra efta Villa, vi feguramente efcaparfe,

en una muger un Angel, Fuan. Befoos mil veces los piesy
quedeme abforto, y fufpenfo: fois mi amigo, y cfto balte,
‘motivo de donde nacen. como lo ordenais {era;

las triftezas que notais, folo fiento, que fe vale

que fi dd el alma un amante, ella, para fu defenfa,

yo facrifique la mia de Anton Bravo, que {u calle
en {us ojos celeftiales; guarda, y deficade mil noches.
y amante que ha dado el alma;  Dieg. Quien es efte bravo Atlante?,
muerto vive, o trifte yace. Juan. Un hombre, cuyo valor
Seis aitos, Don Diego, {eis es en Efpafia admirable,

figlos, penofo, y conltante Criad. Con ¢i deftetanlos ninoss
la he fervido, fiendo blanco Dicg. Que tanto es fu alicnto?
de rigores, y crueldades, Faan. Es grande.

tanto, que defefperado - Dieg. Y trata de lo rafgado?
entre amorofos bolcanes, Fauan., No, porque cuerdo, y afable’
ya es tema el amor, yi es odio, en trabajar {e exercira,

y he refuelto (perdonadme, es hombre de buena fangre,

fi con valerme de vos mas en dandole ocafion

os ofendo en elte lance) no {e la perdona a nadie.

¢ Az C?"f.dda



El mas Valiente Andaliszi

Criad. Los guapos de Andalucia  fi llevamos los Soldados
todos rinden vallallaje que decis, Criad.Mirad que €s tarde;
al valerofo Anton Bravo. Dieg. Voy a prevenirlos. Fuan. Vamoss
Pieg. Mucho quifiera encontrarme ingrato duefio, oy fe abate
con effe valicnee, Faan.Amigo, = la vanidad de tu pecho,

po ay valor que nos contraite,  Griad.Quiera Dios,q echels buen lances

Vanfe, y falen Anton Bravo, y dos valientes.

Ant. No entreis, amigos, no, con tanta prifla;

que aunque es canfa precifa

en lance tan pefade, ¢ importuno,

huir, y audar aprie{fa rodo esunos

y ficnrrais con cfireendo,

penfard quien os ve, que entrais huyendoy
y bien fabeis, aunque con hado efquivo,
que no haveis de huir mientras yo vivo
pues en qualquier empeilo,

a pelear, yno a huir enfefo,

Val.r. Anton, dos veces Bravo

en obras, y apellido, a quien alabé;
que por el Orbe de la parlera fama
xanta tu brio, y tu valor aclama,

no ignoras, pues de todo eres reftigo;
que ¢s el Corregidor nucftro enemigo;
¥ en gualquiera ocafion nos amenazas
iba paflando aora por la plaza,

¥ porgue no nos VICTd,

¥ alguna rifa huviera,
en cita cafa entramos,
porque afsi pefadombres efcufamogy

Ant, Que ha dado en perfeguirme

efte Corregidor! fuerte imporruna!

mucho fio por Dios de fu fortuna:

Es Do&or ; mas aqui, aunque yo, encictos
como a Jufiicia fiempre le refpero,

donde le wiro, o hallo,

eomo 4 Do&or no picafo refpetallo;
que es fuerza me compita por valicatey
pues mata con el nombre folamente;

en vano me refilto,

ya no puedo fufriile, voro a Chrittos

Vb2, Valiente Aleides, d tn lado tignes :

yales



De Don \,bﬂ/ioval de Monrdy;
Valerofos amigos con quien vienes,
Val.1. Todos te f»guhemos,
Ant. Eula ocafion, amigos, lo veremos;:
Val.1. Dudas de efto?
Ant. No dudo, pero he vifto,
que mcjores amigos tuvo Cmf‘ro,
y una noche que fueron 4 prendello,
huyeron en lugar de defendello.
Val.z. El(,orregxdor viene, tu enemigoy
Ant. Aora {e verd quisn es mi amigo.
Val.1. Y4 en cafa fe han entrado.
Ant. Callen la boca, y no les de conidados
Sale el Corregidor, y cviados,
Correg, Anton Bravo. Ant. Corregidor.
Correg. Que es efto?
vos hablais tan ofado, y defcompuefto?
Ant. Aunque en faber latin andave efcalog
la refpucfta, y pregunta fon de un cafo;
yo por quien foy merezco cortefia.
Correg. Oy. de vaefiro caftigo llega el diaj
hidalgo, pafle fuera. Val.1. Ya paflos
Correg. Y ¢l, que efpera? pafle.
Val.2. El jelto refpeto es bien affombre:
- Vanfelos dos valientes,
Am‘ Y yo, vo paflo? Corrég. Nos
Ant, Pues fere hombre
en efte juego del valor ofadoy
que no fon hombres, no, los que hafi paflado;
pero yo que foy hombre en todo cafo,
tengo infinitos triunfos, y no paflo:
fenor Corregidor de aquefta Villa,
no quifiera atraftrar con la efpadilla.

Correg. An*oanvo,y he venido, os quiero fatxsfacer,'
de mil quexas obligado, porque aveis de conocef
a prenderos enojado 1a lealtad de mi valor.
por fobervio, y atrevido: A la Jufticia obediente
Siempre en qualguiera ocafion; la venero con afe&o,
con defenfado, y malicia, que no es perdella el refpectg
le perdeis ala Jufticia huir della un delinquente,
el refpero fin razon. Correg. Es huir el refiftig
Ant, Antes que me hablels, fefior, con gtrevido fupor?

Ant,



El mas Valiente Andaliz,

Ant, Quando el refiftir, (eior,
tiene por fin el huir,
es difculpable la ofenfa,
que en un animo valiente
fiempre fue naturalmente
permitida la defenfa.
Correg. Y no es ofenfa traer
armas vedadas? Ant. En eflo,
que os engafiaron confieflo,
como aqui lo podeis ver.,
Apenas tiene una vara
la efpada que traygo aqui,
(aunque fobra para mi)
fi es cofa evidente, y clara,
que la Julticia permite
cinco quartas 4 una efpaday
y es efta tan limicada,
porque & {u daefio acredite:
Como puedo exceder yo
a la ley que aquello enfefa;
fi la traygo mas pequeia
que la ley me permitio?
Y afsi, fedor, no es vedaday
porque la ley, & mi ver,
antes me queda a deber
lo que le falta a mi efpada.
Corr.Y no es ofenfa,Anton Bravo,
alborotando el Lugar,
nunca a {u cafa falrar?
Ant. Antes es accion que alabos
Corr. Es dexar vituperada
Ia jufticia que ofendeis,
pues {i un delito haceis,
fin hacer cafo de nada,
aunque en matar, y herir
al mundo todo ofeudais,
todas las noches os vais
- a vieefira cafa a dormir.
Ant. Ya (v es accion acertada)
faltar de cafa no guicro,
porque me cuclta dinero

eftdr e¢n una pofada.
St de algun amigo intento
ampararme, mas me obligo:
que valerme de un amigo
me cuclta agradecimicuto,
Y afisi, mejor viene a fer
irme a mi cafa a acoftar,
pues ni tengo que pagar,
ni tengo que agradecer.
Correg. Sois atrevido, y groflero:
dadme las armas. 4nt. No se
{i querre, Corr. Por que? 4nt.Porque
me han coftado mi dinero.
Correg, Defarmadle : que ofadial
Etna {oy, llamas arrojo.
Ant. Voro a Chrifto, i me enojo:s
Gorreg. Ola, hablad con cortefia.
Ant, Con corcelia, fenor,
faco la efpada, y la embrazo:
con cortefia amenazo
al fenor Corregidor:
con cortefia los pies
mudando, y no con trabajo;
tiro 4 efte Alguacil un tajo,
y a efte le tiro un rebes:
con cortefia pienfo oy
fer de valicates efpejo:
con cortefia les dexo,
y con cortefia me voy. vafe.
Correg. Matadle, prendedle, muera,
feguidle todos, fcguidle,
acometedle, embeftidle:
es un Cid, es una fiera.
Vanfe con las efpadas defnadas tras
el y fale Lifarda.
Lifard. Amor ciego, Dios profano,
fufpenda tu loco ardor
tan temerario tigor;
para que es, Amor tyrano?
Cubre el dorado arrebol
de aqueflas flechas doradas:



De Don Chrifioval de Monroy.

mira que fon efcufadas

tanta flecha, y tanto fol.

Pues ves que en tiernos def{mayos

4 Don Dicgo el alma di,

por que bufcas contra mi

tanta municion de rayos?

Mira que ya el corazon

elta, Amor, atravefado

de tauto rayo dorado,

y tanto {evero harpon,

Salen Celia, y Urraca.
Cel. Lifarda, por que eftas trifte?
Lif. Mal difsimulo el rigor

de mi pafsion. Cel. Es amor

la caufa en que el mal confifte?

eftis, Lifarda, canfada

de aborrecer 3 Don Jnan?

no adviertes que es muy galan?

mirale menos ayrada:

{cis afios ha que te adora,

Lif. Y feis que le aborreci.

Cel. Di, tienes otro amor? Lif. Si,

Urr. Nadie que lo ve lo ignora.

Lif. Quien difsimula fu fuego?

Cel. Si ama a D.Diego,perdida ap.
foy : y dime por tu vida,

a quien quieres? Lif.A D.Diego,
Cel. Ay de mi! Lif. Quando llego
~al Arrabal 4 cavallo, _

le vi, que el Sol por mirallo

los de fu carro paro.

Era un ayrofo alazan,

rayo animado de pluma,

bafando ¢l pecho de efpuma,

que fon bafosque {e dadn
los cavallos en rigor,
fobervios, y alborotados,
quando fe ven fatigados
del canfancio, y del calor,

Como ayrofo lo regala,

quando ufano paflcaba

a las piedras martillaba,
y la calle eftremecia.
El Capitan duefio mio,
los dos hijares abriendo,
fu furor iba rigicndo
con gala, defpejo, y brio.
De blancas plumas volantes
un Marte las manos rigen,
de quien era bello origen
una rofa de diamantes,
Al fin, el mirarle afsi,
la vida m= ha de coftar,
folo tuve por azar,
que con ¢l a Don Juan vis
Cel. Que hicilte def papel -
de Don Juan? fucree rigor!
4 quien quiero tengo amors
Lif. Rompile,y ojala en ¢l
al dueno. Cel, Acciones crneles
fon las tuyas. Lif. Antes no,
pues fi un papel me embio,
Ie bolvi muchos papeles.
Cel. Ruido de efpadas fiento
en la calle. Lif. Ay prima Celia)
que puede aver {ucedido? '
Urr. Eftas noches mil pendencias
fucrden. Cel. Temo, Lifarda,
que aquefte Anton Bravo fea
con Don Juan: mi Padre quifoy
mientras duraba fu aufencia,
por reprimir de Don Juan
el defpeno,y la fobervia,
que la calle algunas noches
guardara Anton Bravo. Urr, Tiembl2
todos del. Lif.'Es muy valiente?
Cel. Eflo ignoras, quando cuentan
prodigios del en Efpafa?
Lif: No le he vifto nunca , Celias
Cel. Ni yo.Urr. Quicn fe vale del;
le halla en qualquiera emprefla
para defender agravios,



El mas Valiente Andaliz,

' no pérmitic ofenfas,

Lifard. Hercoeles no hizo mas:
un hombre fe ha entrado, ay Celial

Sale Anton Bravo con la efpada defnuda

alborotado,

Cel. Quien ofado ¢ftos vmbrales,
que temblando ¢l Sol refpeca,
fe atrcve a pifar? 4nt, Sciicras,
no os alboroteis. Li/. Que penal
defnndo trae el azero,
hoyendo de la pendencia
viene. Ant. Sin duda que ignora
donde me fui, pues no entra
el Corregidor, que avoces
aclamando refiftencia,
defde la cafa me viene  {ca
figuiendo.Lif/.Quien fois? Ant.Merez.
hallar amparo en dos cielos,
quien fus esferas penetra.

Cel. Quien fois faber defeamosy

Apt. No me conocen : apenas
fabre deciros quien foy;
he hecho una refiftencia
a la Jufticia, y entre,
por no romper mas cabézaly
a pretender vueftro amparo.

Lifard. Que le hallarcis cofa es ciertds
como os llamais?

‘Ant. De Anton Bravo
{oy amigo. Gel. Cofas cuentant
del, que parecen mentivas,

Anz. Tambien podra fer que fean
verdades : mucho es por Dios,
que mentiras os parczcan,
fiendo tan facil en todas
dar credito fiempre & ellas,

Lifard. Pues eftais feguro, hacednos
relacion. por vida vueftra
de la vida de Anton Bravo.

Ant. Refpondo con la obediencia,
Lz antiguedad venerada,

que cn pyras de olvido obferva
celebres religuias, guarda

la iluftre memoria en ellasy

De la fundacion, y origen

del Arahal, a quien celebra

lz fecunda Andalacia,

por lo fertil de fus Vegas;

es la comun opinion, '

que esLugar moderno,entiendan
lo gue quilieren ;lo cierto

es, {ino mienten las fefas

de fepuleros defeubiertos,

y cara&eres en picdras,

que es antigua poblacion;
bafte, quando no lo fuera,

los ingenios que la iluftranyg

las que le eternizan letras,

el valor que la ennoblece,

las que le adornan bellezas.
Aqui, pues , nacio Anton Bravoy
de noble fangre; quifiera

fer menos amigo fuyo

en ocafion como aquefta,

para tratar del, pues temoy
que la pafsion me enmudezcay
que lifongeros amigos

fon folo amigos de lengua.
Crecio dando defde nino

de {u valor claras mucfiras,
fiempre refuelco, aunque coerdo;
valieate y aunque con prudencia,
que no confifte ¢l valor

en tracr la capa puelta

del rebozo, y el fombrero,
ficndo nube de las cejas,
incorpocrada la vilta, «

y el femblante con trifteza;
con piitolas, y coletos

a lo huapo,y ala grefca.
Sala una vara de efpada

ha traido fiempre, y con ella
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endiverfas ocafiones

ha poftrado mil fobervias,
Digalo lafama , quando
encierta Villa, aqui cercay
{olicicaron prenderle :
con eftoques, y efcopetas
ciertos hidalgos , y ¢l folo
fc pufo ofado en defenfa,
tan briofo, que lafama

lo dira, pues tiene lengua,
Eu el 2meno Arenal

de Sevilla , que con perlas
borda candalofo el Betis,
enrigueciendo fu arena,

el Algvacil de Triana

en una Andaluza yegua,
tal, luegola pintare,
qux(o con vana fobervia,
de catorce acompanado,
prenderle , y ia refiftencia
fus tal 5 pero eftaba entonces;

que cfto es razon que os adviertdy

de un amwo acompanado,
que le ayndo en elta emprefla,
y quiza me elta efcuchando
por menudo la pendencia.
No digo-, folo os dire,

que les dieron mala cena

a dos, o tres Cirnjanos,

y & un Sacriftan bucnas nuevas.
Huyole la corcherada,

y fueron{e, no con flema,

al inferno a refollar

el Alguacil , y la yegna.

Aora entrala pintura:

un globo de viento era
ammado parecia

cortando ¢l ayre una flechd;
qual difparada pelota

vence el Euco en la carreras
gorria con todo ¢l viento,

volaba como nn Cometa;
y al fin, corria con miedo,
que es la mayor ligereza,
Cant.dent.Seiora, verte , y amarte,
fueron tan a un tiempo cnmi,
que no merecio la vifta
fer vifpera del f{eatir.
Cel.Cantando eftan, 4. No es pot mi
efta mufica , mis Reynas.
Cant. Yo e{‘coy penando gozofog
porque padécer por ti,
fi no es muerte del pefar,
es lifonja del vivir.
Lif. Elte es mucho atrevimientos
Cel. Efta es mucha defverguenzas
Ant. Y aun lo digo , voto a Chriftgs
Cel. Donde vais? Anr Voy aqui fuerd
a defdoblar cierta hoja
del libro de unas cabezas:
luego buelvo, Lif.Detencos;
no fe ocafionen pEHdCDC}dS
por nueftra canfa, Urr.Ya efcampdz
Cel, Gente fube, elta esfinduda
la Jufticia, escofa cierta,
entraos en aquefle quarto: e
. mirad , fefior , que ya llegan. =~ 0
Ant. Tu(hcxa Y muﬁca, no. :
Lij Quien atreverfe pudiera,
fino la Jufticia , a entrar?
efcondeos por vida vueftra.
Ant, Camaradas fon , no importa;
aunque la Jufticia fea:
yi {aben alo que {abe,
emrocafiones diverfas,
la Toledanilla. Lif.No
nos deis pefar. 4n¢.Damas bellas;
por daros gufto lo hare;
pero yo no s¢,aunque quicra,
porque no lo fuclo hacer
elconderme. Cel.Ya fe acercan:
entrad pot Dios. Aﬂ%No ay remedio
eng
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entrad por Dios. 4z No ay remedio:
entrome :aqui pues ¢s fuerza,
Euntrafe,y [alen D.IWM » § Do Diego, y
Jos que pudieven conmafcarillas | y ar-
mados todes de Soldados.
Lif. Valgame Dios! que es aquefto?
quoe enmafcarados fe atrevan
a entrar cn cafa 4 eftas horas!
FuanIngrata.Cel. Toda eftoy muertal
Fuan. Cfmo;cimc? Lif.Siconozco;
pues i.a, {ino tu, pudiera
atreverfe d al adpeno?
Dirg.Vaiigame Dios, que belleza!
quien fera de aqueftas dos
la que aquirobar intenta,
Don Juan? la morenaes Angel,
Fuan.lograta , nada re medias
cou voces , vente conmigo,
que has de fer , aunque no quicras,
mi efpofa : veinte Soldados
traygo, y pretendo por fuerza
rabarte : aquetto ha de fer.
Lif.5i Anton Bravo aqui eftuviera::
D:L’g Quien es aquelte Anton Bravo,
o haca, qae donde quiera
amenazaa con {u nombre?
Fuan. Es uno gallina clueca.,
SaleAnt.Micates,voro i Dios,borrachos
Juan. Elte es. Ant.Oy lo vereis.
Dieg, Muera.-
En:m/ acachillando.
Z,ff fuerta efioy ! fin alma quedo!
Ure.Que defdichal Cel.Que tragedia!

Vanfe lasdamas , y buelve 4 [alir buym-

do el criado.

Crisd. Elinfierno (e defata; :
tu eres Anton Bravo ? oy fuelta
fu fuego en ti San Anton:
el viene , de una cauvrela
me he de valer. Anz. Defta fuerte

caftigo yo las fobervias: )

ap.

quicn va ala2Cr/.SiolFlafiquiyo.
Ant.Quicn cres? Triad. Siolo tenga,

que la plimo de Tome,

y enrunado de Audlea,

nicto de fu mana Crara,

de quien e Malia fucgla,

plimomano de Aotouiya,

¢ foblino de Jufefa,

la cerunada deltio:

conoce fiol al nuera

de Manueliya? Ant.Audaperro.
Criad. No valio lu eltratagema.
Ant. Vere al infierno a ladrar.
Criad.Como lo finjo ¢n lalengua,

fere podenco tambien,

corriendo en la ligereza.

JORNADA SEGUNDA.

Sale Anton Bravo , y uno de fus com-

“ " paiteros.

1. Apenas ay -media legnz
dé aqui al Arahal. 4ns.Canfade
vengo por Dios del camino,
bel‘d el-Sol ardientesrayos.

1. Como te ha ido en Offuna?

Ant. Bien: alli con cierto hidalge
Manchego tuve un encuentro,
mas no le {alio barato,

2. Mientras has eftado acfente,
grandes cofas han paflado
en tuPatria , {i e tardas
no hallas mas de Soldados
en ella. 4nr.Que ha fucedido?

1. Defpues, famofo Auton Bravo,
que fuifte a Oiuna , refueltos,
fobervios, y temerarios
los Soldados mit defirozos
han hecho en laVilla, taato,
que han muoerto muchas perfonasy
y fin poder eftorvarlos '

¢l poder de la Jufticia,



De Don Chriffoval de Monroy.

a-efquadras amotinados

andan robando, y haciendo

mil infuitos, mil agravios,
Ant, Como lo han confentido?
1. No han podido remediarlo.
Ant. Voro 4 Dios , que eflto fe fufral
1.Y tambien te efta agouardando

un hidalgo Portugucs,

‘muy valicnte , que ha llegado

~afolo verfe contigo,

blafonando temerario

deti, en qualquiera ocafion

te injuria. Ant.Buenos cltamos.
1. Es ridicula figura

el Portngues, As¢.Eullegando

le procurare bufcar:

como efta del cinrarazo

el Alfetez? 1.Defeofo

de verte aora en {fus manos.
Ant.Prefto cumplird el defeos

camarada Sol , 3 efpacio,

que no fufrira fu fuego

un zardo , un bermejo , un calvo.
1. Tan malos loscalvos fon?
Ant. No s¢ por Dios que mas malos.
1. Effo {olo un oficial

de peyunes podrd apoyarlo:

vo probare que ¢s virtud

fer calvo. dAnt.No es facil. 1.Claro

fe ve en que Santos lo fueron;

pues {i vemos calvos Santos,

quien podri contradecir,

que es {anta cofa el (er calvo?

LaCabezadela Iglefia

fue calva , y ¢l Cielo rafo

Jo es: Pintor conozco yo

eminente , que en un quadro

pinto concalva a Dios Padre,
Ant. Pues otro , fi no me engafo,

conozco yo, que pintod

¢on calva a Poncio Pilato,

1. Quedo, queescaivo ¢l Pocta,
Cant, Zagalejos de aquelta aldeguela
venid , venid,
celebrad el fin del Agofto
cantando, y baylando de mil en mile
Ant.Efta es alguna quadrilla
de fegadores, 1.Cantande
viene , de Paradas {on,
y la fiega han acabado,
pues tienen tal regocijo.
Ant. Yallegan adounde eftamos,
Salen guatro, 0 cinco Segadores con
vibuelas cantando , y [acan comida
de tinacefla ,y fientanfe
a merendar,
Cant. Zagalejos, &c.
Seg.1. En la falda defle vaile
poned la mefa , y comamos,
que fin comida no ay ficfta.
Seg.2. Lindamente {e ha cantado.
Seg.1.Famofa cofecha. Seg.3. Brava;
perovale tan barato
eltrigo, que no es hacienda.
8eg.1.Siempre de Dios nos quexamos,
porque no vale i ay mucho,
fida poco , porque es caro,
fi es bueno, porque noe¢s
mejor , {i malo por malo,
con nada eftamos contentos.
Seg.2. Sentemonos , y comamos,
y haga Dios lo que fuere
fervido. Seg.1. Buenos gazapos:
Dios le de falud a quicn
en el monte de Palacio
los €azo anoche.Seg. 3.Fue mucho
con las guardas no encontramos.
Seg.1.Lo vedado come ¢l Lobo.
Seg.2. Poco de Lobo, que ay trago:
Julio, facad ¢fla bota. Seg.1. Brindis.
Llega Ant.Dios los guarde, hermanos.
Seg.1. Guardele el Seior. Ant.Ay agua?
B2 Sege



E! mas Valiente Andaliyz,

Seg.2. Agna, y vino, venga el jarro: un efpadachin , que folo
de doude es? 4n2.Del Arahal. es coco delos muchachos?

Seg.1. Bravamente fon contrarios Ant. Camarada Julio, no fe
nueltros los del Arahal, defvoque , quefera el diablos
mayormente un Anton Bravo, Sé'g 1. (Lué valentias ha hecho,
un valenton, Seg.3. Effe es que nos andan affombrando
an grandifsimo bellaco; con fu nombre , y con {u famg?
yive Dios, que de Paradas por San Alvino mi Santo,

“ha herido tres, o quatro, ' ~que he'de bufearle, y faber

“Ant. Le darian ocaﬁon. fi es elte Leon tan brave

Seg.1. No {ino que es un taymado; como::: dni.Camarada Julio;
y andi haciendo mil locurasq voro a Chrillo, que me canfo

1. Aquelto tenemos ? malo, ~defufritle : aqui han venido

Ant. Oye, camarada Julio, oy a celebrar cantando
mire que vive engafiado, - elfinde Agofto, y fofpecho,
porque Anton Bravo es muy hombre  que fe han de bolver con llanto
de bien , y qualquiera agravio celebrando el ﬁn de Julio.
que fe le hiciere en aufencia, Seg.1. Vayale de al. Ant. Villanoss
fabre,voro a Dios, vengarlo, Seg.1. Ay que me mata.
porque foy amigo {uyo. ~ Art. Efperad,

Seg.2,Sin duda que es el hermano fabreis quica es Anton Bravos
de la quadrilla. Seg.r. Por Dios, Entralos 2 palos , y el traselloss
que nos ha venido un huapo, - 1. Anton, dale a efle bermejo.

Ant. Camarada Julio, advierta, Dent. Ant.Por bermejo,0 por contrarioj
fi ya no efta trafcordado, 1. Por todo: corren tan libres,
que no foy guapo , niguapd; que aunque fuera Anton un galgo,
folo {oy un hombre honrado. no los pudiera aleanzar:

Hable bien de los aufentes, de la merienda me encargo.
porquees de pechos b!zarrOS,2 Seg.1. Que me bha muerto.

no fe precie de ofender 1. Julio es efte.

amnguno rurmurando, Seg.1, Ay de mi! 1.Confiefle, hermanoa

Se¢g.1.Yo folo digo verdades. : pues tanto {e quexa s debe
quien duda que es Anton Bravo de eftar Julio abochornado,

Vanfe, y falen Gelia con un villete, y Urraca,
Cel. Siel fin de mi defignio aftura alcanzas,
ten de mi premio ﬁrm»s efperanzas,
Urrac, Celia , ayndarte prometo.
Cel. Quando el amor guardo refpeto?
via Don Diego , amorofo,
noble , galin , cortes, difcreto » ayrofo;

y fin baftar de honor la reﬁﬁem’a,

T
o]
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De Don Chriftoval de Monroy.
‘toque de amor larigida inclemencias
El adora a mi prima,
y ella loca de amor fu amor eftima;
prefumi fe canfara, por amigo
de Don Juan, fu enemigo;
y aunque le acompaiio la noche trifte;
que quifieron robarla , como vifte,
fer prenda fuya plenfa,
fin fer eftorvo de fu amor la ofenfa:
yo he de impedir fu intento,
pues refiltir no puedo mi tormento,
Urrac. Y dime , de que fuerte?
Cel. Dando 4 efperanzas engafiofa muerté;
pues ya Don Diego , aora
el proprio nombre de mi prima ignora,
y tu cautela , que fu amor anima,
Ie ha fingido que es Celia 4 quien eftima,
Yy queyo foy Lifarda,
ninguntemor , Urraca , me acobarda,
pues viniendo en mi nombre los papeles;
Lifarda que los ve , que esefltremada
- indoftria, con mi amor vive enganada!
¥y ya gozo con effo por lo menos
en zelofosrigores,
la dulce poﬂ’efsxon de fus favores.
Urrac. Dudofo efta Don Diego,
-ignorando quien caufa el blando fuego;
que con tu amigo D.Juan amor enciendéy
porque ignora la dama 4 quien pretende,
que como aquella noche eftabais juntas,
fue facil de dudarlo,
y 4 Don Juan no ha querido preguntar!o,
por ne darle fofpecha. Cel, Alegre enigma
para miamor. Urrac.Aqui viene tu prima.

Sale er Primd. Cel.Prima. - pues le da mi amor cuidaday
Lif. Que papel aquefte me efcrivior aora.
esefle? de algun galan? Li/. Y le has de faverecer?

Cel.S1.Lif.De quien?Cel,DelCapitan  mil etnas tengo en el pecho.  4p;
Don Diego. Li/.Saerte cruel! Cel. Que no es pofsible fofpecho
pues como , quando me adora, dexarle yo'de querer,
¢ eferive? CehSe avra canfado, que aunque mj ameor t¢ e ocultado*
POX



El mas Valiente Andaluz,

por no canfarte pefar,
yo note quiero negar
la ocafion de micuidado:
es noble, difcreto , amable,
eltimarle me conviene,
Lif. Una grande falta tiene.
Cel.Y quales? Lif.Ser tan mudable.
Cel. Yerro no amarle {eria:
que te parece? Lif.E{ta bien:
troco {u amor en defden. ap.
Cel. Oye el papel , prima mia.
‘Lee. Mire, Celia, tu beldad,
que me ha dexado admirados
pero quien os ha mirado,
que no admire effa deidad?
Mis fentimientos mirad,
que m‘randoiosfufpxro,
quando de mirar admiro,
mirandoos en tal pefar,
que me mata el.no mirar,
y me mata lo que miro.
Li/. Bueno cfti; (ay amor cobarde!)
Cel.Esdifcreto. Lif.Que afsi infaman
-los hombres!Urrac.Dentro te llaman,
Cel, Quedate a Dios. Lif.El te guarde.
Vanfe, y queda Lifarda,
Llego el defcnﬂano talde'
ha traydor! (ay de mi trifte!)
pues ingrato me ofendifte,
ya Celia quieres aqui,
dame el alma que te di,
y toma la que me difte,
Defpreciada de tus ojos,
viendo que fin fentimiento
te mudas a qualquier viento,
cobrando deamor de(po;os,
morire , aunque 4 mis enojos.
,\;remedxo tengo:de dar,
y el remedio es {ufpxrar
que {i fufpiro, J te miro,
al viento de mi {ufpiro

piento que te has de mudar,
Pues tuengaiio me laftima,
y nos divide'a los dos,
no vivire , 0 vive Dios,
que no has de fer de mi primaz
mas trifte fe defanima
el alma quando te obligo,
pues me dexas , y te figo,
no mas: (que cruel tormento!)
no diga yo lo que fiento,
0 no fienta lo que digo.
Vafe , yfalen D. Juan , y D, Diego;
y ¢k eriado,
Dieg. Don Juan , como va de amor?
Fuan. Zelofo , ¥y defefpcrado,
dando vida a mi cuidado,
alientos doy al valor,
que le he menefter, Don Diegd;
para {ofrir el defden,
defprecio , y rigor de quien
me efta-abrafando en fu fuego.
Dieg. Yoamando i Celia, guftofo
vivo, Fuan.Ya s¢ que os eltimay
afsi me amara fu prima.
‘Dieg. Es fu defden rigurofo:
mas dexando melancolias,
-que el tiempo todo lo alcanza,

Fuan. Veo morir miefperanza,

entre las defdichas mias
vivo zelofo. Criad.Y es bien,
porque puede de antubion,
tenicado 4 alguno aficion,
~darte a t1 con el defden;
pues la que mas melindrofa
oftenta cl femblante adverfo,
con folo un villete enverfo
fc dexa befar en profa,

- Fuan.Ojala {e remitiera

‘alas armas nueltro amor,
Dieg. Fio de vueftro valor,
que entonces {c prefiriera

de



De Don Chriftoval de Monroy.

de tres cefas, enlallanca
que & vuefltra quietud da muerte,
o las armas , o la fuerte,
o la eleccion de la dama;
qual efcogierais? fuan. Siyo
con alguno compmera,
a las armas remitiera
el logro de amor. Dleg Yo no.

FJaan. Dues d:cidme, qne partido

elcogierais? Dieg. Ld eleccion
de la dama. Criad. Ea tal pafsion
yo {olo la fuerte pido.

Juan. Que es mejor he de probar

las armas.Dieg.Probar intento,
que la elecqon Fuan,O1d arento.

Criad, Brava academia de amar.

Fuan. Ea competencias de amor
elijo'lo valerofo,

pues (i yo mas venturofo
matird al competidor,

ya quedaba vencedor:

{i ¢l me matara tambien,
pues es en mortal defden

la fineza mas lucida, -
perder un hombre la vida

por lo que ha querido bien.
Fuera de que (i viviera,
viendo otro galan amar,

y en tal zelofo pefar

mi amor defpreciado fueray -
mejor la muerte eligiera,

por no ver en mis defvelos,
de unos ojos, de unos Cielos,
el defprecio , y el rigor,

pues quien duda , que es mejor
morir , que vivir con zelos?
Dzeg Yo efcogiera el remitir

¢l premio de aquella llama

a la cleccion de la dama,
pues me avia de elegir;

y no es efto prefumiir, .

fino huiniidad , gue en rigor,
por 1o merecer fu amaor,

la llegdra a merecer,

pues baltaba fer muger
“paraefcoger lo peor,

Criad. Yo fundara mi efperanza
en lafuerte , y la ventara,
que las armas es locaray
y la eleccion confianza:
mejor-la fuerte lo alcanzay
y yo oy necio de modo,
que a la fuerte me acomodo
en lances de amor ingratos,
que es proprio de mentecatos
tener buena fuerte en todo.

F#an. Cada uno fu opinion
figa: mas dexando 2 un lado
elto , donde aveiseftado?
que precifa ocupacion
os faco ayer del Lugar,

D.Diego? Dieg.Aunque fin efpacioy

fui a ver el monte Palacio.
Juan. A faberlo, a acompanar,

os fuera, y que no le he vifto,

aunque si:¢on ¢l defeo.

Dieg. Prometoos que es un recreg-

famofo. Faan.Mientras refifto
los - pefares con que lucho, .
que me refirais-0s ruego

lo que en-8l vifteis, Don Diegos -
Dieg. Efcuchadme, Fzan Y2 os efcuchdy

- Dieg. Es el monte de' Palacio . '

corte de gamos veloces,
alvergne hermofo de bratos,:
y el mas galan de los montess
ElFebo de Andalucia,

Ya luz de fus Orizontes,

del infigne Duque de Arcos;
cuyos inclyros blafones

la emulacion los celebra,

y cnlas remotas Regiones;™ 2

T f
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ia alada, y volante fama

fos alterna en dulces bronces.
Alli entre unas arboledas,

- a quien fauces , y alcornoques,
o de fobervios la encubren,
o de embidiofos la efconden,
yace una Quinta formada

de quadras , y corredores,
corto alvergue a ranto dueflo,
gran Palacio para un mounte,
De un cenador los eltremos
ocupando eftan conformes
dos prifiones, donde lucen
1o artificiofo , y lo docil;

en unalas dalces aves

de Venus, § quien colores

les dio Flandes diferentes,
galantes vuelan fin orden.

En otra prifion alternan
dieftros quiebros , dulces motes,
_-Enenores aves , que el viento
viften de acentos acordes.
Salva hacen a la Aurora,
quandp las cortinas. corre

del Pavellon del Oriente,.

y en lecho de refplandores,
dando rubios efperezos
defpierta 4 Febo , que entonces
las perlas que lloro el Alva -
bebe en bucarus de flores.
~Enun jardin dilatado,
gfquadras de bellas flores,

de Fabonio aromatizan

fas diafanas Regiones,
donde tropas de jazmine§
candidas puntas defcogen, -
donde exercitos de rofas

los rubios capullos rompen;
un rozagaunte clavel

parece que dice amorcs

% 40a mofquesa, v 1a cnlazag

Ea

porque laabrace, y 1a gocé;
y clla el clavel enfangriente,
y con ingratos rigores
quantas efpinas contiene,
convierte en dulces harponess
En actificiofas fuentes

foben criftales veloces,

-que fon de Neptuno ayrade

criltalinos paffadores.

Como las fuentes fon tantasy
{i todas a un tiempo correny
verde nube es el jardin,

que laley de llover rompes
Dilatadas arboledas,

y floridas eftaciones,

~firven de toldo a las fuentesy

quando efmeraldas efcogeny
Tiene el jardin un eftanque,
y tal , que con prefunciones
de golfo , un Delfin de ping
fus olasefcama , y rompeaq
En el fabrico una fuente

lo artificiofo , y lo docil,

_y tan alta el agua arroja,

que entre las nubes fe efcondéy

Crifltal fube , y baxaefpuma,

O nicve , porque noignoren,

que fubiendo a la Region

del viento, {u hiclo entonces.

le congela en nieve elagna,

tanto fube , tanto corre.

En ellaberinto.verde,

en el incrincado bofquey

Polifemos de efmeralda-

{on los olmos , y alcornoqueédy

Sus arrugadas cortezas

fon de las aves menoresy

oya republica dulce,

o y4 almivarada corte,

La Garzael viento acuchillg

con las alas que defcoge, ;
quans



D¢ Do Chriffoval de Mooy

gtando ¢l pajaro cofario

la acomete, y defcompongs
La amorofa tortolilla

en ¢l copete de un roble;
con arrullos tiernos llama

a f{u querido conforte,

Aqui tropas de venados,

de gamos aqui efquadroné§
dilcurriendo por {us valles;
corren {altande veloces
brutos, fobre cuyas teftas
efcrive el tiempo con orden
los numeros de {u vida,

de hueflo en quadernos torptss
Tanta copia de conejos
pucbia el valle, y vive el bofqué,
que apenas tiene en {us fenos
alvergue donde fe efconden,
Verdes tomillos defpuntang

y con feftejos, y amores,

alli corriendo retozan;

aqui retozando correns

Eu efte, pues, verde fitioy

el mejor de los mejores
Principe de nueftra Efpana,
trifte divierte penfiones:

que aunque Benalmahomat
goza tributos mayores,

‘por mas cercano le debe

mas vifitas efte monte.

Fuan. Con averos efcachado,

no quicro verlo, Don Diego.
Dieg. Dios os guarde: mas dexando
para otra ocalion aquefto,’
que ay de nuevo de AntonBravo?
Fuan. Defde que ofado , y fobervio
"~ nos-malogro la ocafion

de aquella noche, por cierto
he fabido que en Offuna

ha cftadp, quiza temiendo
la ofenfa que & los dos hizoj

mas oy me han diche, Den Diego,
que ya de Offura ha venido.
Dicg, Pagari fu arrevimiento,
Faan. Yo he imaginado una trazg
para matarle en fecreto,
y me parcce acertada.
Digg. Y qual es? Fzan. Eftadme atentds
A 1a fama de Anton Brave
ha llegado & nueftro Pucbla
un Porrugues valenton,
muy jarifo, y muy {oberviog
tiene opinion de valiente,
y bien fe ve, pues (o intenta
es medit con Anton Brave
12 efpada, que folo 3 aqueflo,
ha venido de Sevilla
por la fama de fus hechoss
A efte obligandole aora,
Ia muerte le encargaremosy
que lo demis, es poner  °
nuefiras perfonas 2 rie{go.
Criad. Si, porque en toda ocafios
es bien guardar el pellcjo. i
Fwan. Que os parecc? Dieg.Digo,amige
Don Juan, que en todo obedezcos
Fuan. Vereis como cl Portugues
le mata. Criad. Aqui viene,
Sale Almeyda de valiente, con coleto, 7
¢fpada muy grande , vidicalo,
hinchado,
Alm. O Deo
me guaarde & fuas pefoas.
Fauan.Que ay,foAlmeyda?donde bueno?
Alm, A 0 demo bufcande finco, ‘
por ver fi inda quicre ¢ demo
darme notezas adonde
finque Anton Bravo, que vefia
a bufcatle, ¢ naon quixera
bolverme , fin que primerogy
o lo defiolle 4 pancadas,
o me lofaga ir f&geﬂdm

Fnars
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Juan. Seiior Almeyda, nofotros
fomos de Anton Bravo opucftos,
y qualquier defayre fuyo
mos agradarda en extremoy
porque nos tiene enfadados,
y tanto, que ferviremos
4 vuoellarced, i le mata.

Alm. Pois iffo en que eu pretendo:
Pieg. Si uced fe empeia en matarléy
ha de fer tanto el empefioy,

que tenga efecto, y fi nou:
Alm. Que chama voced efeitod
vozace naon me cofiece
mia muira fama que en tefio
Fuan. Al fin, nos da la palabra?
Aim. Como ¢l vefa, lo promeito;
mas ¢le logo que vife
fe foy a Ofana fugendos
Fran. Ya ha venido.4lm.Ya ha venido?
_ pois marrerd, voto a Deus,
Fuan. Sirvafe defta cadena
el buen Almeyda. 4/m.Eu la tefio;
por fer de voced, en muyto.
: Sale Urraca tapada, (ro,
Urr.Ce. Digg. Quié llama? Urr, Cavalle-
una palabra. Dieg. Es Urraca?
Yrr. La mifma foy. Alm. Cafo nueve
. €s ver meninas tapaidas,
icando algunas venir vejo;
de iftas que fe adereizan
© roftro con paifas, {ebog
albayalde, folimaon, '
almendras, efclarimento,
color, lexia, y barniz,
grementina, alcanfor, huevos;
hiel, azecar, fabas, ¢ ontras
<ofinas muitas que dexo,
Tito me da muito enfado,
¢ ver en os roftros feos
de unas bellas fetentoinas
unos mofos bein compoftoss

naon tein, por Jefu.Chriftn,
vergona, mais, a que veo,
parece boa perfoa,
¢ me vay enternecendo,
Urrac. Al fin, Celia mi fefiora
os adcra, con filencio
id efta noche 4 mi cafa
-la vereis. Digg. Notable extremd
de amor! Jxzan. No merezco yo
tener parte en gultos vueftros?
Dizg. Finezas de Celia fon:
decidle a Celia, que quedo
como agradecido amante,
que irc 4 verla quando el Ciclg
cubra la cerslea cumba
_con manto de humo negro.
J#an. Y decidla que procure
ablandar el duro pecho
de Lifarda, Urrac. El natural,
quando fe vence de rnegos?
no s¢ fi os querra Lifarda,
que amais, D.Juan, muy refuelto;
F#an. Deme Amor paciencia,
Dieg. A Dios:
vamos,D. Juan,
Alm. Ifto e feito,
a menina de meus ollos,
aguardaivos, deteneivos. _
Urrae. Que quiere el tal Portuguts?
“/m. Quicre, menina, querervos,
que en vos quiero canto pozo,
mas naon pozo canto quiero.
Urrac. La cadena he de pefcalle.
Alm.Dame va mao. Urr.Tan prefto?
Alm. Vofos ollos faon fogueiras,
por vos morro, por Vos peno.
Urrac. Apartefe , no me manche,
que efta derretido el febo,
Alm. Sebo por febo, menina,
que vos teneis mas fofpeito:
fabeis amar? Urras. Sabe dar? .
i

Vanfe los dos;
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Alm, Vos dare, confagro a Deus,
~ canto teflo , ¢ cainto pozo.
Urrac, Pues tambien fabre quererlo.
Alm. No es boo que logo 0 dixe;
mais a quien naon arrenderon
mifio brazo , ¢ mina efpaida?
Urrac.Sois de la hoja? 4L.Boo es ¢flo;
naide neon vos dea noteza
del valor de aquefte peito?
Ur.No a fe.4/.Eo me chamoAlmeyda
efolo a efta Villaveno
a darle morte 4 Anton Bravo,
Urrac.Macho promete. 4/, Promeito,
0 menos de 0 que pozo,
porque voto fazo i Deus,
que a bocados , ¢ pancadag
vivo tefio de comerlo:
naon vifiera aora aqui,
naon vendra , que naon fo eff
taon ditofo.Urr.Efte es que viengs
Alm. Aora vireis fi en tefo
valor , pois {in facer caufo
naon me quitarei 0 chapeu.
Sale Anton Bravo .y [u Compatiero.
Ant. Que no he podido encontrar
con el Portugues. 2.5ofpecho,
~que de intento {e ha efcondidos
dnt. Yo conficflo que le temo,
que Portugal ha tenido
hijos ilufires , que dieron
efpanto al mundo por armas,
como ¢n annalesdiverfos
nos enfefan las Hiftorias.
1. Bula Oriental India han hecho
prodigios los Portuguefes.
fon valientes en eftremo.
Ant. Y como que fonvalientes,
vive Dios , que quando veo,
- que en defenfa de un Caltillo,
un Bortugues Cavallero,
faltandole municion,

. 1.Y4 os obedezco.

con el arcabtiz ¢! mefmo,
quebrando todos {us dientes,
cargo el arcabiz con ellos:
que temo & los Portuguefes,
porque hombres que tuvieron
efte afombro en fu Nacion,
fon la fama del esfuerzo.

I. A la China han admirado:
pero Almeyda es el que veos
dnt. Efte es , retiraos , que fola

quiero hablarle.
vafes

Paffe Ant. Quiero paffar, vive Diosy
que no fe quita el fombrero;
© fi eftd acafo divertido?
kolver 4 paffar pretendoy
Bucelve a paffar.
que i lo ha hecho de induftridy
pagara {u atrevimiento.
Alm. Penfa , ¢ penfa muito mal
que he de quitarme o chapeo.
Ant. Tampoco fc lo quito:
Paffs tercera vez.
hidalgo , guardete el Ciclos
Alm, Vilaun 4 vos vos guarde,
0 naon vos guarde:
Quitale el fombrero , y dale con ¢l
- defcortes , defvergonzado,
que terminos fen aquettos?
Alm. O chapeo me quitais?
Ant. Y aun eftoy , por Dios eternoy
por darle mil gaznatadas.
Alm. Bofetaidas ? bein por cCrto,
vos bofetaidas a mi?
yo de coleira rebento:
coiteceifme? 4nt. No os conozcos
Alm. Pois que nacn finqueis vos ruego
mais aqui , que por difcalpa
el naon conecerme acero,
id vos con Deus. 4nt.El fe ha de iry
y me ha de dexar el puefto,
. Csz qué

Y‘». s w\
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que yo me ire quando quicra.
Almn, Zombais Caflejao groflero?
Ant. Vayale luego , y no hable,
Al Ovis, eu fo , mals naon queiro
decir meu nome , {1 0 digo,
que 0§ mrorrais O punto teMo:
eu fo, confoos 0 nome
ie matare , vive Deus,
eu fo Almeyda , votu a Chriftuy
que 0 dixe, ¢ naon {e¢ ha morto.
"Ant. Por Dios que es rara figurao
Alm. Efte Caftejao es 0 demo,
aguifo dar bofetaidas,
me tein ofendido O peitos
"Ant, St os ofendo con decirlo;
mas ofendere en hacerlo.
1dlm. Que es fazer? eftais borraito?
qué _es fazer? Ans.Que es hacer2efto.
Dale una bof:tada. '
HAlm.Votu a Chriftu, que naon &
de omes de'bein, tacn por certo
fazer ilto , 2 qualquier ome .
parecera muy mal feito.
"4nt. Aquefte es el que alababan
_ devaliente , y de fobervio?
voyme. Alm.Fazeis moito beinz
que fi naon vos vais , promeito
fazer:4nt.Que aveis de hacer?vafs
Alm. O que fare {abelo Deus:
meniua , corrido eftoy.
Urrac.Mas corrida eltoy de veros:
vos blafonais de valiente,
y fuffis tam poco atento,
que os afrenten , y que os ded
una bofetada ? 4lm. O demo,
Trrac. Digan que la bofetada
es boba, los cinco dedos
trae eltampados en la caras
"Alm. Menina , confagro a Deus,
que i como me deuuna,
foiran dos , que de fazerla,

avia dos mil pedazos.

Sale Anton Brave , y dalcotra, p

burelvefe a ir,

Ant. Pues no quedard por effo,

que aora le dare otra. vaf.

Alm. Y aifto € muito atrevimiento. .

Urrac.Y aora donde ay difculpa?
quedamos , Almeyda , buenoss,
quede con Dios. '

Alm. Aguardaivos,
por los Santos Evangelios,
que indo 4 facar a efpaida
dabayna, naon pozo hacerlo;
pareice que tein candado.

Urrac, Que donofo defconcierto!

Alm.Demais, que donas bofetaidas
naon he muito , nach por certo;
¢ ft como foiron duas,
foiran tres , morto tenemos.

Sale Ant. A quien avia de matar?, -

Alm. Seior Caftejzo vein vejo,
que voced efta agaftado,
vayafe voced con Deus,
¢ naon me apure a pacenza:

~ vayale, que bafta o feito.

Ant, Digame , en virtud de que
( que fe me olvidaba aquefto )
dice que viene 4 matarme?

Alm. Iffo naon ¢ verdadeiro.

Ant. Queagravios le hecho yo?

Alm.Voced antes me ha feito
muita merced , naon ¢ dicho
nada , chifmes fon por Deus.

Ant. Yo se que es vérdad , que & mi
nadie me engafa , al momento
un zapato fe defcalze.

‘Alm. Seor Caltejuo , 0 que t effo,
farelo de boa gana,
todo mi veftido enteiro
finca i fu fervicio. 4nt.Oye]
defataquefe, Ahn.Que ¢s efto?

naos
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ndon falta mais; voto & Chriftu:
oye voaced, euteio
amor 4 aqueita minina,
y es afrentarme , eu la ruego,
que tena aquelta por fua,
Saca la cadena.
¢ naon me mande por Deus
defatacar. 4nt. Defataquefe .
fin replicarme. 4lm. Nzon queiro.
Aat. Paes llevara, dlm.Ficaila,
que me mata,
Dale Anton al Portugués,y él [e binca
de rodillas , y falen Don Fuan , y
- Don Diego, y otros,
Dieg, Que es aguelto?
Fu.Muera el villano. 4st.Refponda,
no lalengua, siel acero.,
Entranfe acuchillando,
Alm.Vay vos. Ur.Y4 me voy,fidaigo
Portugues , porque no quiero,
fi os defataca Anton Bravo,
eltar donde preda oleros,
~ que juzgo que los calzones
i tienen religuias del miedo.,  waf.
Alm.Naon diz mais que a verdade:
valate Anton Bravo, 6 demo.
Sale D.Dicg .Eseftala confianza,
que hicimos de- vaeflio esfucrzo?
vos hincado de rodillas?
lm. Oye voced , naon ¢ medo,
que fincarme definojos,
foy porque cu tefio por certo
matatle , ¢ quife rogar
por fualnz a Dens primeiros
Vafe D. Dicgo,y fale D, Fuan.
Juan.El cuerpo de gua-dia eftd
alborotado, y fofpecho
que han de fuceder mil muertes:
ira dir favor pretendo
a D. Diego. 4lm. Yo ha {eis afios
que fouvalente , & nacn penfo,

guc o gue oy me ha fucedido
me ha paffado en todos elos,  wafes

muera Anton Bravo ¢l fobervio,

Dewnt D Fuan A tulado eliiamos todoss
Salew los dos , y Soldados,

Diep. Cargad , que viven los Cielosy
que he de hacerle mas pedazos,

que Aftros tiene el firmamento,

que arenas el mar platea,

niay en los prados amenos

flores. Fzan.Anton Bravo muera;
Tod.Muera, Dieg.Difparad d un tiempgy

Dent. D013 A avma,Soldadss mios,

Entranfe difyavando , y tocando al armay
- Jale Anton Brave , y dos,
: 0 tres,

Ant. Ea , compaieros miosy
La ocafion por los cabellos
fe ha venido , mueran oy
eltos Soldudillos, fiendo
de nueltre valor defpojos:
pocos fomos , muchos ellos,
mas rio importa. 1. Norepara$;
que es temerario defpefo,
fi apenas a diez llegamos,

y ellos pafian de docientos?

Ant. Para effo foy Anton Bravos
ea , pleguete Chrifto, 4 ellos,
que no me ofenden jas balas,
que el plomo me ticne miedo.

Entranfe ,y tocan sl arma , y dafz la bag
talla oy defpues [ale folo Anton
Brave,

Y los tengo acorralados,

y mas de catorce han muertog

fin heridos , viva, amigos,

el valor de nucltros pechos:

Anton Dravo os acompafia,

no quede ninguno de ¢llos, ‘
JOR3
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JORNADA TERCERA.

Sale Lifarda fola medio defnnda con una
: buxia, .

Lif. A quien podre quexarme

delos injultos zelos que padezco?

quien podra confolarme,

fi por trifte muger piedad merezco?:

Hardin florido , fi mis penas fientes,

diles que lloren & tus claras fuentes.

De mi prima he {abido,

que ha de venir , aufente el roxo coche,

a efte jardin florido ‘

D.Diego 2 verla,y quicro aqueft. noche,

porque mi firme amor al mido efpante,

fingirme Celia, para hablar fu amante.

No ay ofenfas amando, o

duefio mio ha de fer Don Diego aora,

€u ingratitad tlorando, ‘

vivire fimpre en quanto Febo dora:

perdona, ingrato duefio , fiporho,

porque no has de vivir,o bas de fer mio.

Sucfio tengo , 610 €s poco,

mientras vicne , en la margen arenofa

& dormir defta {uerte me provoco,

que matizada de jazmin, y rofa,

€stan fragante , y rara,

que Jove por fu Olimpo la trocara.

Duermefe , y fale Don Diego como

de noche,

Dieg. Loco de regocijo folicito
aplaudir con feftejos mi ventura,

fi los principios al puntolos limitd,
por fer emprefla tan poco fegura,
advertido al filencio los remito,

de mi duefio elevado 4 la hermofura,
que abforto de miratla efte Orizonte,
ticne paiz clagua , mucble el moante.

Pero Ciclos, que miro ! n6 €S dquella
deidad bumana , que al jardin florido
dormida adinira , i fufpende bella?
Gemino Sol en nubes efcondido,

flor es del Cielo , del jardin Eftrella,
fcbre la fuente caracdl torcido,
parece que Tayron alienta , quando
{u divina beldad efta mirando.

No es efte fuciio imagen de la muertey
decorofo es traslado de la vida: )
fi Adonis la mirdra defta fuerte,

fi Narcifo la vicra (lance fuerte! )
difci, linados quedaran de fu muertéy
que di5 en furor fatal forma mentidag
no es fu bobeda azul de terciopelo,
tan venturofo eclypfe mira el Ciglog
La luz apagar pretendo,

por lograr afsi mejor,

fin teftigos nueftro amor,

que de fus rayos me ofendos

Apaguelalsz  y legue 4 defpertarias
El paflo torpe , dudofa

lavoz , cobarde el aliento,
doy vida al atrevimiento.

Celia bella , Celia hermofa,

romper {u fuefio , es forzofa
offadia en mirezelo:

Celia. Li/.Que es elto?

Dieg. Mi ciclo,

perdonad mis defvarios,

que porque mucran los mjogy
permiti vaeftro defvelo.
Cantad , pues , con voz fonora,
dulces motes, tiernas aves,
decid en voces fuaves,

que oy fe anticipo la Aurorat
mas el Cielo perlas llora,
que engziiado ., Celia mia,
aljofar al mundo embia,
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¥ pretende amanecer
con brillante roficler,
juzgandoos {u Anrora el dia.
No-refpondeis? no hablais?’
quien, Celia, os ha dado enojos?
no me negueis de effos ojos
la luz en que me abrafais:
por que, mi bien, trifte eltais,
quando advierto, que al falir,
- no pudiendo competir ‘
con vueftras mexillas bellas,
fe fepultan las eftrellas
en bovedas de zafir?
- Lif:Como la loz fe ha apagado, ap.
pienfa Don Diego foy Celia:
en mi quarto le he de entrag
fin que mi prima le vea:
ya le efcrito cautelofa
al Corregidor dos letras;
vendrd, y viendole en mi quarto,
Ie hare mi eipofo por fuerza:
feguidme, y fea,Don Diego,
con recato, no nos vean.
Dieg. Donde, mi bien, me llevais?
~Lifard, A mi quarto. |
Dieg. Dicha immenfa!
fortuna, no-ay donde fubas,
ponun clavo en effa rueda. van/,

Sale Celia, y Urraca,

Cel. Mucho Don Diego fe tarda,
"y amor no permite aufencias,
Urrac, Ya, Celia, no tardara.

Cel. Temiendo eftoy que nos fienta
Lifarda, ya efta en fu quarto,
valdreme de una cautela,

Urr.Y es? Cel.Encerrarla,fingiendo
que es juego, porgue no pteda
falix, Urrac, Aprucbo ¢l intento,

Cel. Amor es eftratagema:

Ciered. Cierra la puertas
Urras, Y3, Celia, he cerrado.
Cel. Ven arequerir la puerta

del jardin, vere fi viene

quien es luz de mis potencias:
Urrac, Lindamente has enganado

a Lifarda, Cel. Y aunque quicra

no. me eftorvard mi prima,

que con Don Diego me vea.

" Sale otro Corregidor fin barbay
criados.

1. Canfado cltas.

Correg. Un Juez es =« 7
de fu Republica efclavo.

2.Que no has podido 2 Antd Brave
hallar? Correg. De fola una vez
que le he falido a bufcar,
rondando, avia de hallarle?

g. Fue milagro no encontrarle;
que el anda todo el Lugar,
y mas aora, {efior,
que con los Soldados tiene
lo que f{abes,

Correg, Oy conviene
difsimular el rigor,
que 2! fe acordara algun did
de mi.

1, Dics de ti le gnarde,

Corr,Dadme de cenar,que es tarde3

Sacan la mefa, y fientanfe a cenars

amanecen cada dia ,
en el Ruedo, y en el Faro,
dos, o tres Soldados muertosy
fiendo deftos defconciertos
folo ¢l caufa.
1, Es hombre zaro.
Corregs
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Correg. Pues el Duque mi fehor
- . elte oficio me encomicnda,
folo porque aqui le prenda,
fiado de mi valor,
y en todo @ Antoa Bravo excgde
en ¢l valor, y prudencia,
yo facare 2 {u Excelencia
defte cuidado, i puedo,
rendire fu ambicion fieray
fin la vida le he de ver.

8'dle Anton Bravo , y levantafe el
Corregidor alborotado.

'Ant, Eflo, fefior, es hacer
c {a quenta fin la venturas
- Gorreg. Quien es?
Ant, in%x Bravo foy. ,
Corrgg. Como os entrais atrevido?
Ant, Direlo, fi fois fervido
de eftar folo. Correg. Solo eftoy.
Vanfe los criados.
dit. Licencia me aveis de dar
para cerrar eflas puertas,
que miro, fefior, abiertas.
Correg. Bien podeis cerrar,y hablar.
Ant. Haftre Corregidor,
. cuyo valor generofo,
fi, voto a Dios, es muy juflto
que le reconozcan todos,
efcuche, y fabra quien es
¢! hombre que con enojo
de Offuna viene & preader,
y perdone lo entadofo.
Eo ana verde arboleda,
poblada de opacos olmos,
a quien redimio el Abril
de las injurias de Agolto,
durmiendo eftaba una tarde
gl rayo Andaluz, aflumbro

de Efpaia, palmd del Orbéy
Aunton Bravo, que es lo propidg
guando llego aquel prodigio

de aquelte Andaluz contornoy

‘aquel empefio de Marte,

Diego de Camas heroyco,
el qual me embiftio dormido;

- pero yo con alboroto
-1a capa embrazo, y fiando

de aquefta efpada €l ahogoy
hice que & Diego de Camasg
lleven a fu cama otros.

Paffo adelante : en el monté
dé Palacio, entre unos chopog
durmiiendo, me acometicron
las guardas con alboroto.
Iban diez, los cinco dellos

con efcopetas, y todos

fe arrojaron fobre mi;

mas yo alentado, y briofe;
aunque -ofados Filifteos

fos juzgue , por todos rompds
del fuerte Sanfon el paflo

‘enfayo, y mas animofo

los diez venzo,a habre por dedo;
y en ¢l fuelo los arrojo.

A uno le ast el copete,

y melenas, de tal modo,

que huerfano de cabello

le dexe , quedofe abforto,
mas que todos agraviado,

y mas cargado que todos;
porque aunque alganos heri,
y quite la vida 2 otros,

fintio ¢l mas quedarfe calvo,
que quedar muerto a mis 0joss
Paffo adelante: una tarde
viniendo al Arahal f{olo

con dos carretas de encindg
que para cicrto negocio

1
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gvia menefler, lego,

avifada de algun foploy

la Jufticia de Moron,

donde venian por todos
.veinte perfonas , quifieron
prenderme, y. yo valerofo,
movido de {us injarias,
vengue en cllos mis oprobiosg
Lo gue fe fignid de agueito
fue , qu'c_fz bolvieron todos
defayrades. a Moron,

unos bligcos, y otros roxos,:
qml almacrdda la cara,

qual fi fin mano , y quatiin lomos,
porgue tambien la aguijada
me {iryio. 4 ratos un poco,
Paffo.adelapie s otrodia .-

- delos.ardientes de Agofto,
con.otros fegando eftaba

de Don frdnuuo famofo
Ponce de Leon, los trigos

‘en efla vega, qu.mdo 0ygo

un tropel, buelvo la cara,
peufando que era ¢l demonio,
y veo una efquadra de hombres,
verdes Quadrilleros todos

de la Hermandad de Carmona,

venian en clertos potros.

Alguaciles, y dos Jueces,

que era exercito de todo,

de pie,y de a'cavallo ,llegan

pregnntando con aflombro,

doude eltd Anton Bravo?y yo,

- acordundome devoto

del prendimiento del Huerto,
¢go. fum dixe : furiofos,

no a befarme como Judas,

fino & herirme como toros

embificn : unos amigos
Lnitaron valerofos,

cortando ciertas 6#j4s;

-la hazafia del Apofiol,
- que el an pefon de las fienes-

quit6 a Malco : al fin, abfortos
iban rodando & quamnlas
quadrilleros, y cultodios,

con lavoz, y con la efpada
hice atremdo de modo,

que c.onfuftgbns, & armis

alli, avierunt retror{um,,.
porque veacer con la VOZ

a Dios fe refervc A{olo, . .

los. pobretrﬁs harto hacemos
con la cipada y ainn no €s pocos
Al fin, unor, los ginetes,

que venian en los portros, -

fin fer potros de tormento,

fumicdo confieflan todos.
" Quedaren los mas heridos,

4

graznando por los contornosy
y comio cfzaba.n de verde

los Quadrilleros furtefos,

y yo firme con fu fangre,

mi atrevimiento en fus roftros;
pudiera un fuelto cavallo

bufcar de qualquiera modo

entre lo roxo lo verde,

y entre lo verde lo roxo.
Paflo adelante : en Offuna
el Manchego , aquel heroyca
joven, dela fama aflumpro,
menos cuerdo que briofo

hab!o mal de mi en mi aufencia;
fin darle ocafion, ni enojo,

no por Chrifte : fui a bufcagleg
acompangdo de folo

vn amigo, llegue a Offuna;
eftaba con otros ocho,

y reprehendile conftante,
cefpondiome con defcoco,

{EH
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metimos mané, téfiimos
contra ocho dos, y diez todos,
fuimos los diez mandamientos:
pues fi fe encierran los ocho

en los dos, a ellos de fnerte
los encerramos nofotros,
que o se fi avran falido,
cobardes, y temerofos,

Paffo adelante ; mas no;

que es canfaros, y yo folg
pretendo que conozcais

efte corazon briofo,

Ya le veis, y aora os pido,

- por dar a mis triunfos logro;
que no trateis de ofenderme,
fi'quereis vivir guftofo.

Efto que os he referido,

por el Cielo 4 quien me poftro;
que lo he hecho, ocafionado

ya de injurias, ya de oprobriosa

Diego de Camas me dio
€aufa, pues fobervio, y loco
quifo matarme: la tropa

de Moros fue con mal modo;
afrentandome, y fue fuerza
fatisfacer mis enojos.

Por lo mifmo 2 los del monté&
Palacio rendi orgullofo:

los de Carmona llegaron,
feiior, no por zelo honrofo
d\e Jufticia, por ganar

si, fama con mi defdoro,

y es natural la defenfa:

el Manchego, ya es notorio,
que i me murmuro aufente,
merecio qualquier oprobrio.
Si las docientas mageres,

que afsi 4los Soldados nombro,
acorrale a cuchilladas,

fue, porque altivos, y locos

en ofenfa de mi Patrid
hicieron, fefior, mil robos;
mil infultos ; luego tuve
ocafion para mi enojo.

Yo f{oy el que he dicho, y yo;
(perdoneme aqui el decoro

de la modefiia) que excedo
d-Alexandro Macedonio,

al fiempre celebre Xerxes,

a Anibal heroe famofo,’

al Armenio Mitridates,

a Tyro de Perfia affombroy

a Pompeyo, a Scipion,

que fi quedaron gloriofos
por {us vi&orias , tuvieron
exercitos en fu abonos

pero yo folo he vencido,

y no aEgypcios,Scitas,moftruod;
fino 4 invictos Efpafioles;
uno lo diga entre todos,,

de quantos ha caftigado

mi brazo, de Enropa affombrog
que ofendicndome atrevido,
por fatisfacer mienojo,,

de {olo una cuchillada,

tan por enmedio le rompoyg

y que el veftido de carne
defnude al alma de modoy
que fangriento, y divididg

en dos mitades le arrojoz.

y fue tan fubitamente,

que con fufto,y albororo

el brazo del medio: cuerpo
fue abufcar la efpada al otr§

- lado,, y hallandole lexos,

did credito 4 fu mal logro. "

- Verdad es, que otras mil cofa$;

travefuras, y albororos
he hecho, mas juro & Chrifto,
que han fido coni caufa todos.

X,



De Don Chriftoval de Monyoy:

Y afsi, fedior, os fuplico,
que pues no os he dado enojosg
no trateis de perfeguirme,
conio 4 Jufticia me poftro
i vueftros pies, y mis armas
os rindo, befando el polvo
que pifais: mas como & hombre;
que folicita ambiciofo
arrninarme, y deftruirme
por {olo ofenderme, folo
hare lo que he hecho con muchos;
que (i vos fois valerofo '
Corregidor defta Villa
con humildes, es notoric
que lo foy, y con {obervios
foy vano, conlocos loco,
con arrogantes ofado,
y con demonios demonio,
Correg. A tal valor, Anton Bravo,
con los brazos os refpondo:
al Duque le han informado
mal, incitando fu enojo,
por cuya caufa a prendercs
me embio ; y pues ya conozcd
vaeftro valer, yo que he fido
prudente, aunque efcandalofo
yo hare con fu Excelencia,
que os perdone, Ant. Y yo me atrojo
agradecido a eftas plantas.
Correg. Siempre a los pechos heroycos
coutrafta la emulacion. :
dnt. Con afylo tan honrofo
nada temo. Corr.El Ciclo os guarde.
"Ant. Dadme licencia, i eftorvo,
que es tarde, y no aveis cenadoa
Correg. Antes, con efto me honro,
quiero que ceneis conmigos:
dadnos de cenar. Ant. Conozco;
que tal favor no merezco.
Corr, Sentaos. dnt. Por ningun modo,

en pie, fenor, céndr¥
Corr. Efto ha de fer, 4Ant. Si s forzofo;
la merced agradeciendo,
con la obediencia refpondo. Sientafe;
Corr. Ha, Anton, fi tuviera el Rey,
en los Flamencos contornos
mil Soldados como vos.
Ant. A tanto favof ignoro
que refponder, Corr, Cantad algd
mientras cenamos. Criad. Yo folg
s¢ una xacara. Correg, Decidla:
comed, Anton, no feais corto.
Ant. Mi efpada lo es en el hierro,
que yo foy muy largo en todod
Cant. Criad, Ya (ale del Arahal
efie valiente Anton Bravo,
cuya fama, y cuyos hechos
caufa al Orbe horror, y efpantts
Aquel que con el Manchego
procedio-tan alentado,
que fiendo un Marte Efpaioly
le did> muchos cintarazos.
El que con Diego de Camag
oftentd lo temerario, -
v con Alonfo Miguel )
anduvo ayrofo, y bizatro. (EH
Sal.1.Cri. Un Portugues quiere hablata
que llaman Gonzalo Almeyda.
Corr. Entre. Ant., Es figura excelentes
Sale Alm. Deus a voaced mantenga,
eo guarde muitos annos.
Ant.Que ay,Almeyda2dlm.Paz asteclas:
- de 0s amorganos de Deus;
que efta coel a meifa L
cdemo. Correg. A qut ha venidod
Aim, Bu querilarme quifeira
de 1t agravo mujco grande..
Corr. Que ha fido ¢l agravio, Almeydaf
Alm. Anton Bravo {oy autor,
digalo pois inda cerca )
- B a4t
‘/"M i v"Qi.}



“EBl.mas Valiente Andalnz,

elta. Anz, Caharada,‘yo
{oy parte, y no-hare bien hecha
larelacion. Alm. Pois dirc evy:

yeia vofamced coenta.

Eftando falando anoite

con certa pefoa , chega

Bravo, ¢ fobre muito poco

me quitd as abugeitas,

defatacandome as bragas;

¢ defpois con impacenza

me deu tantas de as pancadasj

cofa que naon a fizicra

odemo : volamerced

me faza jofticia enteira’,‘

inde naon confagro a Dens;

que a0 Ceo vaya o perderlas
Eorreg Gracia tiene el Portugues?

que fue efto? Ant. Solto la lengua

en cierta ocafion, y yo

caftigue {u defverguenza:

feor Almeyda, beba un tragoy

gue ¢s del bueno de Lucena,

con licencia del fefor

Lorregidor, y no tenga

enfado por pocas cofas. .
Velm. Eu beber, por nua maneird;
\nt. Beba, acabe. Alm. Naon fare

tal ; que tefo muita frefca -

2 collera. Correg. Yo le ruegoy

feor Almeyda, que beba.
. Naon 'y que tratar, naon gaflo

wvifo. Ant. Y4 es impertine ncia

el replicar. dlm. Por fer vino,

o bebo, aunque naon quifeira, Bebe.
lAnt, Bien le debe de faber, . ..

pues tanto fe faborea.
im. Eire voct otro poqumo,

por fer boo.  Bebe mass
WAnt, No quifiera” = = .

quﬁ fugraa la cama. Alin, Iem

e

Arz, De lg enfermedad que digo - :

un {abercifio a¢aneila;
que le face muita graza.
Awt. Como el gaytero es Almeyda .
del Arahal @ a que fabe?
Alm. Sabe 4 poco en mea concenzas
Corr. Dzdle mas vino. Alm. Eite maiss
efte vifio tein Lucena?
naon paffara muitos dias,
que eu naon vaya a ver tal terras
Sale unn criado con un papel , y leele
. ¢l Corregidor.
C'Mdd. Efte trae una criada,
y que refpondas efpera,
Correg. Decidla que al punto haré
lo g por ¢l {e me ordena. Levantafz:
Asnton Bravo, 4 mi me importa
ir a cierea diligencia;
quedad con Dios, que de efpacic
nos veremos. Ant. Siempre tenga
vuefla merced por {u efclavo,
a quien fervirle defea: Wi
vamos,Almcyda.dlm Nob pozo.Caed
Correg, Dadme ¢l cltoque, y rodela,
y vemd 4 acompaharmes .
fin duda padece ofenfas.
Lifarda, pues a llamarmé -
embia con tanta prieffa.
Ant.Por que fe v deteniendo?
Aln. Sofpeito que tefio d lenguas
que-ndon me cabe ua boca,
malo efto. Ant. No gatte ﬂcma&
Al Oje voce, todas confas o
cantas vejo fe menean,.
naon s¢ que poda fer iftos -
Ant. Efto llaman en mi tierra
eftar un hombre borracho.
Alm. O demo foy a caneila
de o vio, frefcome a Deus;
oje vocg, os pes me tembrani

fon



' DPe Don Chriffoval de Monray:

fon rodas fedales ciertas, quedarme con fud pefoa:
Alm.Voce fzbe mea pofada? non diz a rueda_dereica?
At Yendo cfta calle, 4 la bueltas,  Awz, Si, Alineyda,
Alm, Pols quede voce con Deus, Alm. Pois en me vou.

porq un naon pozo,aunque queira  Azf. Mire no yerre la buelta;
Vafe , y gueda folo Anton Bravo.
Ant. Ya, trifte fombra obfcura,
enfermo de Latonio la hermofura;
la tnmba Turquefada,
la divifa de Eftrellas matizada;
y las fragrantes flores '
perdieron con la noche los coloréss
Trifte eftoy, no me efpanto
que efte trifte,ofendiendo al Cielo Sant®;
quien vive defta fuerte,
ménos.tiene de vida, que de muerte;
Cant. dent. En las campanas de Troya
yace fin valor, ni esfuerzo
el Troyano mas valiente,
a los pies del mejor Griegos
, Con diferentes femblantes;
- al verfe los dos opueftos,
gloriofo le mira Aquiles,
vencido le mira Heéor.
Ant. La muerte de Hedtor cantd
una voz, {u tragedia al mundo efpantag
i Heéor murio valiente,
rayo de Grecia, pafmo de 1a gente;
de Aquiles a las manos,
quien me podra librar de mil villanos3
traydores, y atrevidos, »
~ que de miazero viven ofendidos?
Cant. No la gruefla lanza, no,
que atravieffa el noble pecho;
la afrenta si, a He&or mata,
de verfe a los pies del Griegos
Anz. Si, que & veces {angricntas,
aun mas que heridas matan las afréntds;
que lamentable hiftoria! ’

Sale



E! mas Valiente Andalig:
Sale un hombre amoriajado .y heridog
ihas un vulto divifo,
entre horrores tropiezo, fombras pifo;
quien eres, hombre? mi valor alabos
quien eres? no refpondes?,
Homb, Anton Bravo.
Ant. Mi imagen miro en ti.
Homb, De aquelta {uerte
vengo a avifarte de tu trifte muerees
I Jufticia de Dios tiene ordenado,
que mueras con ¢l pecho atravefadg
¢n efte fitio mifmo,
pues tu vida de culpas es abyfmo,
con catholico z¢lo
haz penitencia , aplacaras al Cielos
Si al remedio no afpiras,
mira que te hias de ver como me miras;
to fombra foy, tu imagen, y traflumptog
mirate en i difanto:
ay de ti, fi el remedio al brazo fias!
que contra Dios no valen valentias, Ensrafe.,
Ang. Valgame Dios! apenas de tarbado
puedo mover las plantas: que he efcuchado?
Valgame el Ciclo! mi defgracia es ciercas
que he de perder la vida en efta puertal
quien tan fiero caftigo
tiene de darme? Dent. Tu mayor amigos
Ant. Que mi mayor amigo ha de matarme!
dexad, temores vanos, de efpanzarme;
mal la pena relifto:
fi es aquelta ilufion? fi es voz de Chrifto?
de admirarme no acabo!
mas como temo yo, fiendo Anton Bravo?
nada, nada me affombra,
que es quimera;
mi valor viva, y quien me ofende muera, vafe,
» Sale Celia, y Urraca. 12 voluntad con los brazos!
€el. Que no ha venido D.Diego! que puede aver fucedido?
quando le eftaba efperaade  Urrac. No lo se. Cel. Ya no le aguardd;
8l almp cen ¢l defeo, que ¢s tarde UrrA la pugita Ilaman‘;



De Don Chrifloval de Monriys

f ferd Don Diegd dcafo? aunque 4 cofta dé Bif Eiganio;
Cel, Como, fi yo le previne, Cel, No puede fer, no es pofsible;
que vinieffe con recato? que es mi amante, y yo le amog
mira quien es: en el pecho (vafeUrrs y me ha dado en mil papzles
el corazon-afuftado palabra de efpofo, Faun. Y quaadg
me profetiza d-{dichas, no fucra afsi, como fiendo
me pronoftica prefagios. - mi amigo, ferd contrario,
Sale Urraca, y el Corregidor , Don Jusn,  uvfurpandome mi dama,
y el eriado, Lifard. Vuoeftra?
Urrac. Seiior, el Corregidor. Correg. A quien debereis 12 mand;
Correg. Guardeos el Ciclo mil afios, annque la culpa no efcufa
Cel. Seitor , 4 eftas horas? Corr. Donde: el hallaros en fu quarto.
efta de Lifarda el quarto? Dizg. Seior, folo a Celia adoroy
Cel. Valgame el Ciclo! fefor, fiempre en fus lucientes rayog
aquefte es. Corr.Abrid. Urr.Ya abros.  Salamandra he fido ardiente,
Abre, y [ale Lifarda. Lifand. Que es efto, Ciclos?
Correg. Sefiora, aqui me teneis, Cel, Pues claro
mirad i osimporto en algoy efta. Fuan. Eflo i, pefia 4 Amogy
pues 4 llamarme me embias. C¢l. Efpofo, dadme la mano,
Lifard. Befo, fefior, vueltra manos. Dieg. Yo a vos?
Fuan. Que pretende efta moger?, Czl. Pues yo no foy Celia?
el Corregidor acafo . Dizg. Vos Celia? lindo defpachos
me topo en la calle, y para Lifand. A mi me debe Don Diega
fer teftigo, me ha mandado el honor. Dieg. Y ya os lo pagoy
fubir aqui. Lifard. Yo, {edor, dandoos la mano de efpofo.
defde mis primeros aios J#an. Pues como con tal engafioy
de Don Juan folicicada. Don Diego, fiendo mi amigo?
Fuan. Ellale dice el agravio.  4ps, Dieg. D.Juan,en que os he engahado?
de pretenderla robar.. Juan. En cafaros con Lifarda,
Lifurd. Nunca admiti {ns regalosg Dicg. Si efta es Lifarda, el agravig
fiempre defprecic fus rnegos, confieflo, mas na la culpa,
jamas atendia fu lanto, porque los nombres trocados,
mas por vengar{e el Amor, defta confufion fon caufa.
poftro mi orgullo bizarro, Correg. Ya no es pofsible dexaros
rindio mi esfuerzo valiente de cafar vos con Lifarda,
al aliento ‘de ovn Soidado. Lif. Que al fin, nunca ha fido falfo
Sale Don Diego.. vueftro amor? :
Eftc es Don Diego, aqui eftd, Dieg. No, efpofa mia,
a que me cumpla obligadlo, Lif. Pues yo que os juzgaba amandd
fa opinion que yi me musve, oy a Celia, con fu nombre

mé



El mas Valiente Andaliiz,

mentnda os entre ¢n mi quarto,
penfando que os enganaba.
Correg. El fuceflo ha fido eltrafo.
Djeg. Engafiar con la verdad
és efto, Cel. Mal fe han logrado  ap.

mis cantelas. Fzan. Y4 que han fido

todos mis Intentos vanos,
merezca fer mas dichofo,
- hermofa Celia, alcanzando,
para fer efclavo vueliro,
el s1, que amorofo aguardo.
Cel. Elta es mi mano. Dent. Ay demi!
Corr. Que voz es la que elcuchamos?
Dicg, Aiguna defgracia temo.
Criad, (Lae mas que la que d los quatro
ka fucedido en cafarfe?
Sale Aimecyda.
Al Sehor,§ han muerto 2AntonBravo
Cor. Que dices? Alwe. Delgracia mayra;
compadres fon o diabos,
un compadre lo morreu,
Correg, Sman luego.
Sale Anton Bravo bevido, cagendofe.
Ant, Teueos,
no le perfigais, fedor, ]
que pues yo tan temerario
a los favores del Cicelo,
fiempre aleve, y lempre ingrato,
nunca (3y de wit!) refpond,
bien merczco (dolor varol)
-glta muerce ‘que padezco.

K

' ot

I

L. Que penal Cel, Qué mf’:e cafo‘
Gorreg. El fentimiento me tiene
contufo. Fzan, Yo eltoy turbados
Dicg. Yo, auaque he fidofu enemigos
de verle en tan trifte cltado
me pefa, que no fe vengan
en muerte pechos hidalgos.
Criad. Gran laftima! A/m. Gran cuytal
Correg. Vive el Cielo, que ¢l villano
que os ha muerto::
Ani. No {efior,
pexdonadlo, perdonadlo,
que yo le perdono: efte es
caltigo que me bufcaron
mis ciegas temeridades.
Ya el vivir me va faltandoy
ya la fangre defocupa.
las veads, y aqueltos labios
apenas dexan movetfe,
- Seqor, Sefior, en tus manos
me encomiendo, Bravo he fidog
pero yi, Cordere manfo,
de tu Jalticia Divina
el caftigo me ha amanfados
Iuere,
Corr Y4 murid Juan.Defdicha eftranal
Di.z. Y aquidan fin de Anton Bravg
Ios neshos , que en 2l difeuria
de fus veime 'y och» ahos
hizo, ficodo de la fama
aflunto, y de Europa clpantoq

IN.

‘Hallarafe efta€omedia, yotras de diferentes Tirulos en
Madrid en la Imoprenta de AntonioSanz,en la Plazucla

de Iz

Callc dela Paz Ano de 1744.
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